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Merci d'avoir choisi notre produit.

Veuillez lire le mode d'emploi avant la premiére utilisation et le conserver pour référence ultérieure

Le stérilisateur UV-C blue est un appareil de désinfection a sec, c'est-a-dire sans utilisation de solutions chimiques. Il

utilise un rayonnement UV-C d'une longueur d'onde de 254 nm qui détruit les formes végétatives

des micro-organismes.

Caractéristiques techniques

Tension 220-240 V 50 Hz
Puissance 8w

Dimensions de I'appareil

wasi

Utilisation

1.

Le stérilisateur UV sert a désinfecter les outils en métal, en plastique, en bois et en matériaux
composites (ciseaux, peignes, pinces a épiler, etc.).

2. Ladésinfection est effectuée par rayons UV, ce qui évite tout risque de dommages mécaniques au matériel.
La stérilisation UV consiste a exposer le matériau a un rayonnement ultraviolet.

3. Cerayonnement modifie la structure des acides nucléiques, c'est pourquoi il agit le plus
efficacement sur les formes végétatives des micro-organismes.

4. L'appareil est idéal pour les instituts de beauté, les spas, la médecine esthétique et les salons de coiffure.

Mode d'emploi

1. Placez I'appareil sur une surface stable, soulevez le volet bleu du stérilisateur, placez les instruments a
I'intérieur, puis refermez le volet.
Attention : les instruments placés dans le stérilisateur doivent étre propres, secs et préalablement lavés. Les
instruments ne doivent pas se chevaucher.

2. Branchez le stérilisateur sur le secteur. Allumez I'appareil a I'aide du bouton marche/arrét situé a l'arriére de
I'appareil.

3. L'appareil se met en marche ; la durée de stérilisation est d'environ 30 a 45 minutes.

Une fois le temps écoulé, éteignez I'appareil a I'aide du bouton marche/arrét.



5. Ouvrez le stérilisateur et retirez les objets (ce n'est pas obligatoire — vous pouvez également les laisser dans le bac).
6. Lesinstruments sont préts a I'emploi.
Remarque

Une fois le cycle de désinfection terminé, éteignez I'appareil a I'aide du bouton marche/arrét. En cas de détérioration du
cordon d'alimentation ou de toute autre panne, contactez un service apres-vente agréé afin d'éviter tout risque.

Recommandations

1.

W e
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Assurez-vous d'avoir installé I'appareil sur une surface plane et stable afin de limiter les risques de chute et
de dommages.

Ne laissez jamais I'appareil branché sans surveillance.
Utilisez I'appareil conformément a I'usage prévu décrit dans le mode d'emploi.
N'utilisez jamais cet appareil si son cordon d'alimentation ou sa fiche est endommagé.

N'utilisez pas I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est tombé, a été endommagé ou a été
immergé dans l'eau.

Ne tirez pas directement sur le cable pour débrancher la fiche de la prise.
Produit destiné a un usage exclusivement intérieur. Ne I'exposez pas directement aux intempéries.

Nettoyez régulierement I'appareil pour éviter I'accumulation de saleté. Il est préférable de nettoyer
I'appareil a I'aide d'un chiffon humide.

N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de I'appareil.

Mesures de sécurité

1.

Cet appareil est un équipement professionnel destiné a étre utilisé dans les instituts de beauté. Son utilisation
par du personnel de beauté qualifié permet d'éviter tout effet indésirable pendant le soin.

Il est interdit de démonter |'appareil ou de tenter de I'utiliser a d'autres fins que celles indiquées dans le
présent mode d'emploi. Toutes les opérations d'entretien et de réparation doivent étre effectuées
exclusivement par un technicien du service aprés-vente agréé (société ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

Il est interdit d'installer ou d'utiliser I'appareil a proximité de liquides, dans des endroits humides ou avec les
mains mouillées. Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans l'appareil.

Débranchez immédiatement la fiche de la prise et contactez le service aprés-vente agréé de la société
ACTIVESHOP Sp. z 0.0. dans les cas suivants : a) un liquide a pénétré dans l'appareil,

b) I'appareil dégage une odeur étrange, de la fumée ou émet des bruits inhabituels, c) le cordon d'alimentation a
été endommagé, d) I'appareil a été renversé ou son boitier a été endommagé.

Ne posez aucun objet sur les cables. N'installez pas I'appareil dans des endroits ou quelqu'un
pourrait marcher sur le cordon d'alimentation.

Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon d'alimentation de la prise aprés chaque utilisation de
I'appareil.

Ne placez aucun corps étranger a l'intérieur de I'appareil. Si un corps étranger pénetre a l'intérieur,
débranchez le cordon d'alimentation de la prise et contactez le distributeur ou le fabricant.

Ne placez pas l'appareil sur un chariot, une étagere ou un véhicule instable. En cas de chute, 'appareil
pourrait étre endommagé.

Afin de garantir la durée de vie prévue de l'appareil, il est recommandé d'attendre une



minute avant d'appuyer a nouveau sur le bouton d'alimentation (entre la mise en marche et
I'arrét, et inversement).

10. L'alimentation électrique doit étre conforme aux spécifications indiquées sur la plaque signalétique. Dans
le cas contraire, il existe un risque de dysfonctionnement de |'appareil, de détérioration, voire d'incendie.

ATTENTION

1. En cas de détérioration du cordon d'alimentation ou d'autres dysfonctionnements, veuillez contacter un
service aprés-vente agréé afin d'éviter tout danger.

2. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans, par des personnes
aux personnes dont les capacités physiques et mentales sont réduites, ainsi qu’aux personnes qui ne sont pas
familiarisées avec le fonctionnement de cet équipement, a condition qu’une surveillance appropriée leur soit
assurée ou qu’elles regoivent des instructions sur son utilisation correcte et en toute sécurité, et que les risques
associés soient bien compris.

3. Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsque des enfants ou des personnes ne disposant pas des
connaissances suffisantes pour |'utiliser se trouvent a proximité.

4. L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé comme jouet par des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer
avec l'appareil.

5. Cet appareil électrique n'est pas un jouet. Une utilisation incorrecte ou un contact avec I'appareil
peut présenter un risque pour la santé ou entrainer la mort ; c'est pourquoi I'appareil doit étre utilisé et
conservé hors de portée des enfants.

Mise au rebut de

Fappareil Afin de protéger I'environnement, conformément a la directive 2012/19/UE relative aux

déchets d'équipements électriques et électroniques, les appareils électriques usagés
doivent étre collectés séparément et déposés dans des points de collecte des déchets
d'équipements électriques et électroniques. Il convient de respecter les regles relatives a
I'élimination de ce

type d'équipement et ne pas les jeter dans les poubelles ménageres.

Ala fin de leur durée de vie, ces appareils contiennent encore des composants de valeur
pouvant étre recyclés ; il convient donc de les remettre pour recyclage aux points de
collecte appropriés ou a la société ACTIVESHOP Sp. z o.0.

Stockage et transport

L'appareil doit étre transporté a une température comprise entre (—)20 °C et (+)40 °C, exclusivement

dans son emballage d'origine. Il doit étre stocké dans un local bien ventilé, avec une humidité relative ne dépassant pas
90 %. Température de fonctionnement comprise entre (+)10 °C et (+)40 °C. Pendant les processus

Lors du stockage et du transport, il ne faut pas jeter ni laisser tomber I'appareil, ni I'exposer a des chocs mécaniques ou
aux intempéries.



